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Bezpecnostni informace Komponenty Popis displeje/technické parametry Specifikace Ovladani/Vymeéna baterie
1.3 Symboly 2.1 Komponenty 2.2 Popis displeje 4. Specifikace
Symbol Popis Symbol Popis 5. Ovladani
_ N MAX Maximum Provozni nadmorsky vyska 2000 m 1. Dlouze stisknéte tlagitko zapnout/vypnout a zafizeni zapnéte
Toto zafizeni je pfenosny vysoce presny digitalni anemometr. A Dbejte bezpecnostniho opatieni. Vénuijte v - — — nebo vypnéte.
Dokaze méfit rychlost vétru, objem vzduchu a teplotu vzduchu. manualu pozornost. LEVEL Uroven vétru Metoda mékeni Magneticky sensor ventilatoru 2. Kratce stisknéte tlagitko jednotky a zvolte poZzadovanou
Je Siroce pouzivan ve vétrné energetice, meteorologii, primyslu, R . - °C/°F Teplota vétru X - jednotku m/s, MPH, FPM. KNT nebo KPH.
navigaci, ochrané Zivotniho prostiedi, na dalnicich, letistich, pfi C€ |podrzovani prislusnych zakonu a predpisti EU — , Displej LCD 3. Kréatce stisknéte tladitko LEVEL a zvolte Grover vétru.
vyrobé ventilatord, ve ventilaéni technice apod. w2 Nizky stav baterie - - 4. Dlouze stisknéte tlagitko MAX a zméfite maximalni funkci.
. 3 mis Metr za sekundu Maximum zobrazeni 9999 Dlouze opét stisknéte a uzamknéte.
1.vBezpec,nostn|v!rjforrr_1ace ) L ’ ) 1.4 Udrzba MPH Mil hodi o 5. Stisknéte tlacitko MAX ve chvili, kdy je zafizeni vypnuto,
Pfed prvnim pouZitim, si prosim peglivé prectéte uvedeny manual. 1. ZaFizeni nerozebirejte ani s nim nikterak nevhodné @ Veétrak lle za hodinu Rychlost vzorkovani cca0,4s poté souc¢asné stisknéte tlagitko zapnout/vypnout a zapnéte
Nedodrzeni pokynt mudze vést k poranéni nebo posSkozeni zafizeni. nemanipulujte. V pfipadé potreby kontaktujte servisni pracovists. FPM Stopa za minutu Automatické vonuti - konverzi.
5 2. Pokud je na lopatkach ventilatoru prach, vyfoukejte je @ LCD displej KNT | Namomni mile za hodinu yp cca 10 min 6. Podsviceni displeje je zapnuto a nelze vypnout.
11 Pvrlpra\{a e . I . gistym vzduchem nebo je otfete vihkym hadiikem bez prachu. .. - - p ‘ d 5 mA .
Po prevzeti zaFizeni, ujistéte se, Ze zafizeni neni nikterak K Gigténi je zakazano pouzivat rozpoustédia nebo abraziva. Tlagitko zapnout/vypnout/ KPH Kilometry za hodinu [aeoyni prou m 6. Vyména baterie
poskozeno. o L 3. Po pouziti, zaFizeni vypnéte. Pokud nebudete zafizeni vybér jednotky Napajent 15V 2 1. Zarizeni vypnéte. L ny
Pred kazdym pouzitim, se ujistéte, Ze je zafizeni v pofadku. dlouhodobé pouzivat, prosim vyjméte ze zafizeni baterie. Jinak o , X AAA 2. Pouzijte Sroubovak a vyjméte Sroubky na krytu pfihradky
: hrozi riziko vytegeni a po3kozeni zafizeni. @ Max/Level Grovef vétru 3. Technické parametry Pracovni teplota na baterie.
1.2 Poufziti P 0-50 °C 3. Vyjméte kryt.
B&hem méfeni by jednotka neméla byt vystavena silngm vibracim, 2. Popis Rychlost vétru Rozsah  |Rozlideni Presnost Pracovni vihkost 0-85 % RH 4. Vyjméte stare baterie.
aby nedoslo k ovlivnéni otacent lopatek ventilatoru. 1. Zafizenf je ruéni pfenosna méfici jednotka s digitalnim 5. Vlozte nové baterie 1,5 V 2X AAA. L
Zafizeni pouZijte v daném rozsahu teplot a vihkosti. displejem LCD, s podsvicenim, prevodem na vice jednotek mis (metr zasekundu) | 1.1~30.00m/s | 0.01m/s | £ (3% +0.30 m/s) Teplota skladovani -10-60 °C 6. Opét \_/Iozte kryt pfihradky na baterie a zajistéte pfihradku
Pokud béhem méfeni zaznamenate abnormality, prestarite zafizeni a daldimi funkcemi. - ] na baterie.
s o, P . L x v o MPH (mile za hodinu) 0.9 ~67.0 mph 0.1 mph + (3% + 0.4 mph)
pOle’Zlva’t- L i ) o 2. Ventilator této jednotky se miZze otacet o 180 stuprid, aby Vlhkost skladovani 0-80 % RH .
Zafizeni nepouzivejte za vysokych teplot, vihkosti a na pfimém se pfizpasobil riznym scénartim méfent. FPM (stopazaminut) | 80~5900 fumin | 1ftmin | % (3% + 40 ftmin) Distributor
slune¢nim svétle. 3. zafizeni disponuje symbolem nizkého stavu baterie. Na X 170x47x24 mm Sunnysoft s.r.0.
o Rozmer
displeji bude symbol zobrazen ve chvili, kdy stav baterie KNT (namofni mile za hodinu) | 0.8 ~58.0 knots | 0.1 knots | * (3% + 0.4 knots) Kovaneckah2390/1a
7k & i 190 00 Praha 9
bude nizky. KPH (kiometry za hodiny) | 0.8~108.0 km/h | 0.1kmih | * (3% + 1.0 km/h) Hmotnost cca 80 g (kromé baterie) Ceska republika
www.sunnysoft.cz
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Sicherheitsinformationen Beschreibung Einfihrung der Anzeige/Technische Parameter Spezifikationen Bedienungsanleitung/Ersetzen Sie die Batterie

Dieses Gerat ist ein tragbares digitales Anemometer mit hoher 1.3 Flaggen: 2.1 Komponenten 2.2 Einfiihrung der Anzeige 4. Spezifikationen 5. Bedienungsanleitung
siai - indigkei . Symbol | Beschreib
Ef?tﬂS'O”- Es kann erédg.eSChW.mdlglgeltf Ll'lftVV?/l'U?en Ul"‘d Symbol | beschreiben ymboo esc.: retoung _ _ Betriebshihe 2000m 1.lange auf ( (1)), um das Gerit ein- oder auszuschalten.
u tempergtur messen. £ |st_we|t verbreitet in Windenergie, /\ | Wichtige Sicherheitsinformationen finden Sie in max Maximal _ - 2.kurz die UNITS-Taste, um die MaReinheiten m/s, MPH, FPM, KNT und
Meteorologie, Industrie, Navigation, Umweltschutz, Autobahnen, der Bedienungsanleitung. EBEN | Windstarke _ _ Messmethode Liftermagnetsensor KPH umzuwandeln
Flughafen, Lufterherstellung, Luftungstechnik und so weiter. N S 3qi oo . i
g_ N ) 9 9 C€ Eal_tgfé SSeI?Z glﬁ :én_s\g'rlggﬁgﬁtgn sin. CI°F | Windtemperatur Anzeige LcD 3.kurz die LEVEL-Taste, um die Windstérke-Messfunktion zu andern.
1. Sicherheitsinformationen L] Schwache Batterie 4.lange auf die MAX-Taste, um die Maximalfunktion zu &ndern, und
Bevor Sie dieses Gerat in Betrieb nehmen oder warten , lesen 1.4 Wartung : Frau Meter pro Sek Maximale Anzeige 9999 driicken Sie sie erneut lange , um sie zu entsperren.
Sie bitte die folgenden Informationen sorgfaltig durch und * Nicht professionellem Wartungspersonal ist es untersagt, das - ) " . . .
. .. . . MPH Meilen pro Stunde 5 5.die MAX-Taste, wenn das Gerat ausgeschaltet ist, und driicken Sie
verwenden Sie das Gerat gemall der Bedienungsanleitung, Gerdt zu offnen zum Einstellen oder Reparieren . _ @ Lufter . Fotestrete - noefan 04 Sexunden gleichzeitig die Einschalttaste, um das UNIT einzuschalten , um T
* . . . . . . H i} i
andernfalls kann es beschadigt werden . Wenn sich Staub auf dem Lufterfliigel befindet, blasen Sie ihn FPM | Ful pro Minute Automatische Abschaltun Ungefahr 10 Minuten.
. . - P . 9 g
1.1 Vorbereitung : bitte mit sauberer Luft aus oder wischen Sie ihn mit einem @) LCD. KNT Seemesilen pro Stunde umzuwandeln .
. o A . feuchten, staubfreien Tuch ab . Es ist verboten, Lésungsmittel - i ie Hi i ats ist i i
Uberpriifen Sie das Gerét nach Erhalt auf Transportschaden. : 18 g KPH K ilometer pro Stunde Betriebsstrom _ 5mA 6.Die Hintergrundbeleuchtung dieses Gerats ist immer eingeschaltet
\ o | ) ! oder Scheuermittel zur Reinigung zu verwenden. (3 P ower-Taste / und kann nicht ausgeschaltet werden
Uberprifen Sie nach Lagerung und Versand in rauer Umge- * Schalten Sie die Stromversorgung aus, nachdem das Gerat UNITS-Einheitenauswahltaste Stromversorgung 1.5V x 2 AAA '
bung, ob das Gerat beschadigt ist. verwendet wurde. Wenn es fiir langere Zeit gelagert wird — 6.E ie di i
’ . , ) . . . Ersetzen Sie die Batterie
. o . ) . @MAX /LEVEL Windstérke 3. Technische Parameter Arbeitst t 0~50C
:.ZV?//?r:\Nendduzg. M lte d Gerit hefti entferrlen SI? bitte die Batte"ne, um ‘ZU verhindern, dass die roefistemperatur (D Schalten Sie die Stromversorgung des Gerats aus.
ahren er Messung sollte das Gerat vor heftigen ; ndiakei ; 5 isi
_— . 9 ) . . g Batterie auslduft und das Gerdt korrodiert Windgeschwindigkeit _| ~ Bereich _ Aufiosung P rezision Arbeitsfeuchtigkeit 0 ~ 85 % relative Luftfeuchtigkeit @ Verwenden Sie zum Entfernen einen Schraubendreher Schrauben
Vibrationen geschiitzt werden, um die Rotation der Lifterfligel 2. Beschreibun ) . ) .
icht zu beeintrachtigen . g m/s(Meter pro Sekunde) 11~30.00m/s | 0.01mis | + (3% +0.30 m/s) der Batterieabdeckung auf der Riickseite des Gerats.
nic ° tigen. * Dieses Gerét ist ein tragbares Handmessgerat mit LCD-Digitalan- Lagertemperatur _ -10~60C ® Entfernen Sie die Batterieabdeckung
* Das Gerat sollte innerhalb des angegebenen Umgebungstem- zeige. Hinterarundbeleuchtuna. Konvertierung mehrerer Einheiten MPH(Meilen pro Stunde) | 0.9~67.0mph | 0.1mph | £ (3% +0.4 mph) '
peratur- und Feuchtigkeitsbereichs arbeiten 3 ’ d ?: i 9 9 Luftfeuchtigkeit bei Lagerung 0 ~ 80 % relative Luftfeuchtigkeit (@ Entfernen Sie die alte Batterie.
: und anderen Funktionen. i ~ i i 9 i
* Wi das Gerat det wird und eine A lie od i . . . FPM(FUR pro Minute) 80~ 5900 ftfmin | 1 ftimin + (3% + 40 fiimin) . (. Ersetzen Sie sie durch eine neue 1.5 V x 2 AAA-Batterie.
enn das Gerat verwendet wird und eine Anomalie oder ein * Der Lifter dieses Gerats kann um 180 Grad gedreht werden, , Grofe 170 mm x 47 mm x 24 mm
Fehler auftritt, sollte es gestoppt werden. um sich an verschiedene Messszenarien anzupassen KNT(Seemeilen pro Stunde)| 0.8~58.0 knots | 0.1 knots | + (3% + 0.4 knots) ® Bringen Sie die Batterieabdeckung an und ziehen Sie die Befesti-
* Lagern oder verwenden Sie das Gerat nicht bei direkter Sonne- * Dieses Gert verfiigt iiber eine Batterieunterspannungsanzeige KPH(Kilometer/Stunde) 0.8~108.0kmh | 01kmh | £ (3% + 1.0 km/h) Gewicht _ Uber 80g (ohne Batterie ) gungsschrauben fest.

neinstrahlung,hohen Temperaturen oder hoher Luftfeuchtigkeit.

und der Bildschirm zeigt an, @ wenn die Batterie schwach ist.
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Az elst hasznalat el6it kerjik, figyelmesen olvassa el a mellékelt kézikonyvet. A
kézikonyvet 6rizze meg kés6bbi hasznalatra

Hasznalati utmutato

MESTEK AM10
DIGITALIS ANEMOMETER

/TN, Az els6 hasznalat elott keriik, figyelmesen olvassa el a mellékelt kézikonyvet. A
£ 2N Kezikonyvet rizze meg késobbi hasznalatra

Ez a késziilék egy nag
Képes mérni a szélsebességet, a levegd térfogatat és a levegd
6mérsékletét. Széles korben aljak a szé ia-iparb:
aziparban, a igacio a
P e ventila o a

G digitalis

gia-iparban, a

S a rep
szelléztetStechnikaban stb.

1. Biztonsagi informaciék
Az els6 hasznalat el6tt kérjlik, figyelmesen olvassa el a mellékelt
kéziko Az utasita be nem tartasa sériilé vagy a késziilék

yvet.
megrongalédasahoz vezethet.

1.1 El6készités
A késziilék atvételekor gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziilék
semmilyen moédon nem séri

Minden hasznalat el6tt gy6z6djon meg arrol, hogy a késziilék rendben van.

1.2 Hasznalat
A mérés soran a késziiléket ne tegyék ki ers rezgésnek, hogy ne
befolyasolja a ventilator lapatjainak forgasat.

A késziiléket a megadott hémérséklet- és paratartalom-tartomanyon beliil
hasznalja.

Ha a mérés soran rendellenességeket észlel, hagyja abba a késziilék
hasznalatat.
N "

e észliléket m: magas
mellett, illetve kozvetlen napfény hatasara.

- 5§ > .. ___Jj - y s §yF |

13
Szimbolu Leiras
m
A Tartsa be a biztonsagi évintézkedéseket. Kérjik,
yell olvassa el a kézikonyvet.
CE€ |azeU 6 trvényeinek és eldira betartasa
1.4 Karbantartas

1. Ne szerelje szét a késziiléket, és ne kezelje azt nem megfeleld
madon. Sziikség esetén vegye fel a kapcsolatot a szervizzel.
2. Ha a ventilator lapatjain por van, fijja le azokat tiszta levegével,
vagy torolje le pormentes, nedves ruhaval. Tisztitashoz tilos

vagy f
3. Hasznalat utan ja ki a készii Haa
hosszabb ideig nem haszndlja, kérjik, vegye ki az elemeket a
készUlékbal. Ellenkezé esetben fennall a kiszivargas és a késziilék
megrongalodasanak veszélye.

2. Leiras

1. A készillék egy kézi, t hattérvilagit
digitalis LCD-kijelz6vel, tobb mértékegység kozotti atvaltasi
funkcioval és egyéb funkciokkal.

2. A késziilék 180 fokkal 6, igy killénbéz6
mérési helyzetekhez igazithato.
3. A készilék ik alacsony 4 égi

szintet jelz6 szimbolummal. A szimbélum akkor jelenik meg a
kijelzén, amikor az akkumulator toltottségi szintje alacsony.

Alkatrészek

2.1 Alkatrészek

(D Ventitator

\ © LCDkjelz6

3 Be-/kikapcsolé gomb /
© egységvalaszté gomb

1)
@ Max/Level szélsebesség

2.2 A kijelz6 leirasa

rasa/miiszaki adatok

3. Miiszaki adatok

4. Miiszaki
Szimbolu Leiras o
m Uzemi tengerszint feletti 2000 m
MAX magassag
LEVEL Szélszint Meérési médszer Magneses ventilator-érzékeld
CIF Szél hémérséklete Kijelzo LcD
[Ca) Al
Rmeiiat Maximalis kijelzési értek 9099
m/s e
toltottség - — N
MPH . - Mintavételi sebesség kb.04s
FPM Mérfold/éra Automatikus kikapcsolas Kb. 10 perc
KNT Labl/perc ——
Uzemi aram 5mA
KPH Tengeri
Kilométer/éra Tapfeszliltség 1.5V 2x AAA
Miikédési hémérséklet 0-50 °C

Kezelés/Elemcsere

5. Kezelés
1. Hosszan nyomja meg a be-/kikapcsolé gombot a késziilék be-
vagy kikapcsolasahoz.
2. Nyomja meg réviden a mértékegység gombot, és valassza ki
a kivant mértékegységet: m/s, MPH, FPM, KNT vagy KPH.
3. Nyomja meg réviden a LEVEL gombot, és valassza ki a szél
erésségét.
4. Hosszan nyomja meg a MAX gombot a maximalis érték
modositasahoz. Hosszan nyomja meg Ujra a gombot a beallitas
régzitéséhez.
5. Nyomja meg a MAX gombot, amikor a késziilék ki van
kapcsolva, majd egyidejiileg nyomja meg a be-/kikapcsolo
gombot, és kapcsolja be az atvaltast.
6. A kijelz6 hattérvilagitasa be van

p , s nem

6. Az akkumulator cseréje
1. Kapcsolja ki a késziiléket.
2. Csavarhazoval tavolitsa el az akkumulatorrekesz fedélén 1évé

Szélsebesség

Tartomany Felbontas

Pontossag

Mukodési paratartalom

0-85 % relativ paratartalom

s (méter

1.4~30.00 m's 0.01mis

+ (3% +0.30 mis)

‘masodpercenként)  MPH

09~67.0mph | 0.1 mph

+ (3% + 0.4 mph)

Tarolasi hmerséklet

-10-60 °C

e ke P
(1ab percenkent)

80 ~ 5900 ft'min 1 ftmin

+ (3% + 40 f/min)

Tarolasi paratartalom

0-80 % relativ paratartalom

3. Vegye le a fedelet.
4. Vegye ki a régi elemeket.
5. Helyezzen be két (j 1,5 V-0s AAA elemet.

6. Helyezze vissza az elemtarté fedelét, és régzitse az elemtartot.

kT

0.8~58.0 knots 0.1 knots.

+ (3% + 0.4 knots)

Meéretek

170 x 47 x 24 mm

Sunnysoft s.r.o.
K 2390/1a

KPH (klométeriora)

08~108.0 km'h | 0.1 kmih

+ (3% + 1.0 km/)

Sy

kb. 80 g (az akkumulator nélkiil)

190 00 Praga 9
Cseh Koztarsasag
www.sunnysoft.cz
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/A% Tipeay mbpsata ynoTpe6a, MO, NPOYETETe BHAMATENHO HACTOALIOTO

y PLKOBOACTBO. ChXpaKeTe o 3a GbAella Cpaska.

MHcbopmauws 3a GesonacHocT

ToBa yCTPOWCTBO € NPEHOCKM, BUCOKOTO4EH LM(POB aHeMOMeTbP. To MoxXe aa
1aMepBa CKOPOCTTa Ha BATLPA, 06EMa Ha Bb3/yXa v TeMnepaTypaTa Ha
Bbalyxa. Manonasa ce LIMPOKO BbB BATLPHATA EHEPreTKa, MeTEOpONOrUsTa,
Ta, Ha OKonHara cpepa, no
, neTawara, npu Ha B8
BEHTUNALMOHHATA TEXHWUKA U Ap.

1. Vndropmauws 3a GesonacHocTra
TpeAv MbpBaTa yIOTPe6a, MOMS, NPOYETETE BHUMATETHO HACTORLLOTO
Ha

PbKoBoACTBO 3a
ynotpeba

MESTEK AM10
LUN®POB AHEMOMETHP

/I Mpenn mepsata ynorpeGa, Mons, MPONTETE BHAMATENHO HACTORLIOTO

/1
£ =\ prrosoncrao. Cuxpanere prkosoAcTaoTo 3a GbAeU CipaBKa

1.3 Cumeonu

Cumson Onucane

A\ |Crassaiire mepre 5a Gesonackocr. OGwprere srnvanme
Ha yKa3aHUATa B PLKOBOACTBOTO.

C € |Cnassane Ha npunoxumuTe sakonw u pernavenT Ha EC

1.4 Nopapbxka

b Moxe Aa AoseAe A0
WnM NoBpe/ia Ha YCTPOINCTBOTO.

1.1 Noaroroska

Crle nony|asane Ha yCTPOVCTBOTO e YBEPETE, Ue TO He & NOBPEACHO Mo
HUKBKBE HAUMH.

Mpeav Bcsika ynoTpeGa ce yaepere, e YCTPOHCTBOTO € B U3NPABHO CHCTOSHME.

1.2 Ynotpe6a
o Bpeme Ha U3MEPBaHETO YPebT He TpsGea Aa GbAE MaNarak Ha chmHM
BuBpaLM, 3a Aa He ce NoBnusie Ha Ha Ha

i i B [AManasoH Ha paTypa u BNaxHoCT.

Ako o Bpeme Ha
U3MON3BaHETO Ha YCTPOICTEOTO.
He i i IpU BUCOKM

paTypU, BNAKHOCT 1 Ha Npsika
CITbHYEBa CBETNMHA.

1. He pasr i W He ro no

HaumH. Mpu HEOBXOAUMOCT Ce CBbPXKETE ChC CepBUIHNS LIEHTBP.

2. Ao BBpXY Ha vma npax, iiTe ro ¢ unct

BL3/YX MM 0 M3BBPLIETE C BNAXHA KbpNa 663 Npax. 3a NoUMCTBaHe &
nace wm cpeacTea.

3. Cren ynotpeba uaknioueTe ypena. AKo HiMa Aa M3non3sare ypeaa 3a

ABNrO Bpeme, Mons, u3sazete 6atepuute oT Hero. B npoTueeH cnyyai

ChlUIECTBYBa PUCK OT U3TUAHE 1 NOBpe/a Ha ypeaa.

2. Onucanve

1. YCTPOWCTBOTO € phbyeH NPEHOCHM U3MepBaTeneH ypea ¢ Uudpos
LCD avcnnei, noaceeTka, NpeBpbLIaHe B PasnuyHi eAuHILM 1 ApYrn
hyHKUMM.

2. BeHTUNaTOPLT Ha ypea Moxe Aa ce 3aBbpTa Ha 180 rpaayca, 3a Aa
Ge NPUCNIOCOBY KM PasivuHM CUTyaLIM NP UIMEPBAHE.

3. YCTpoIiCTBOTO paanonara cbe GUMBON 3a HUCKO HUBO Ha BaTepsTa.
CMMBOMTBT LLie Ce NOBY Ha AUCTNes:, KOraTo HUBOTO Ha GaTepusiTa e
HICKO.

2.1 KomnoHenTu

)

@

®

@

Bermunatop

LCD avcnnedn

ByToH 3a
BKTIOMBAHE/MaKIONBAHE/MIBOp Ha
eavHILa

Makc./HutBo Ha BsTbpa

Onucanue Ha avcnnes/TexHUYeCKn

2.2 Onucanue Ha

4. TexHM4eCKN xapaKTepucTUK1

Texuuueckn

Ynpaenetue/CmsiHa Ha

5. Ynpasnexue

1. HatucHeTe u sanpwxTe ByToHa 3a BKNIOYBAHE/M3KNIOUBaHE, 33 A3
BKNIOWNTE VNN M3KIIOUMTE YCTPOVICTBOTO.

2. HatucHeTe KpaTko GyTOHa 3a eAMHULIM U 3BepeTe KenaHata
eavHnua: m/s, MPH, FPM, KNT nnun KPH.

3. HatucHete kpaTko GyTona LEVEL 1 naBepeTe HUBOTO Ha BATbPA.

4. HatucHete u sappwxTe GyToHa MAX, 3a 42 NPOMEHWTE MaKcManHaTa
hyHKuys. HaTUCHETe M 3aApbKTE OTHOBO, 3a Aa 5 3aKIKOUMTe.

5. HatucHere ByToHa MAX, KOraTo YCTPOICTBOTO € M3KIIONEHO, CrieA
KoeTo ToHa 3a n
BKIoYETe thyHKUMATA 33 NpeoBpasyBaHe.

6. Mopceetkata Ha AvCNnes e BKMiodeHa 1 He Moxe Aa GbAe nakioveHa.

6. CmnAHa Ha GaTtepusita

1. Vakniovete yetpoiicTeoTo.

2. Vianonasaiite 0TBEpTKA 1 U3BA/ETE BUHTOBETE HA Kanaka Ha
oTAeneHMeTo 3a BaTepusTa.

3. Ceanere kanaka.

4. Vasapere crapwTe Gatepun.

5. Mocrasete Hosu 6atepun 1,5 V 2x AAA.

6. Mocrasete 0THOBO Kanaka Ha OTAENEHUETO 3a GaTepunTe 1 ro
3akpeneTe.

Cumson Onucatve
Aucnnes
PaoTHa HaamopcKa B1COuMHA 2000 M
MAX Makcamym
LEVEL Huso Ha BsiTbpa MeTon Ha nsmepsaHe MarkuTen ceHaop Ha BeHTUNaTOpa
o Temneparypa Ha BsITbpa
°CI’F Pvcnneit LCD
Ca Hucko HuBo Ha
MakcuManHo nokassaHe 9999
m/s MeTbp B cekyHaa
MPH Myt 8 vac CKOpOGT Ha oTuWTaHe okono 0,4 ¢
FPM OyT 8 MaHyTa ABTOMATU4HO U3KNIOUBaHE OKono 10 MUH
KNT Mopcka Munsi B yac
PaboteH Tok 5mA
KPH KunomeTpw 8 vac
3axpaHBaHe 1,5V 2x AAA
3. TexHuuecku napameTpu PaBoTHa Temnepatypa 0-50°C
4 PabotHa BnaxHocT 0-85 % OTHOCMTENHa BnaxHoCT
Cropocr va Juangson Pagrenurentia TouHocT
e (wersp 8 cooria) | 1~3000ms | 001mis | & (3% +0.30mis) TemnepaTypa Ha CbxpaHeHie -10-60 °C
[Ir——— o
08~67.0mph | 0.1mph | & (3% + 0.4 mph} BRaxHoCT Npy CbxpaHeHe 0-80 % OTHOCUTENHa BRaXHOCT
(yT 8 MvyTa) 80 ~ 5800 ft/min 1 fifmin + (3% + 40 f'min,
oM (Brro ( ) Paswepu 170 x 47 x 24 Mm
KNT (Mopex M 8 vac) 08~ knots 0.1 knots | + (3% + 0.4 knots)
Terno okono 80 g (6ea 6atepusita)
KPH (snoweTou 8 vac) 08~1080kmh | 0.1kmh | + (3% +1.0kmh)

pubyTOp
Sunnysoft s.r.o.

2390/1a 190 00
Mpara 9

UYewa peny6iuka
www.sunnysoft.cz
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Made in China

C€ RoOHS & g M101050248

Tnainte e prima uilizare, va rugam s cititi cu atentie manualul de mai jos. Pastrati

manualul pentru consultare ulterioars

Informatii de sigurant:

Acest dispozitiv este un anemometru digital portabil de inalta precizie.
Poate masura viteza vantului, debitul de aer si temperatura aerului.
Este utilizat pe scara larga in energia eoliana, meteorologie, industrie,
navigatie, protectia mediului, pe autostrazi, aeroporturi, in productia de
ventilatoare, in tehnica de ventilatie etc.

1. Informatii de siguranti

Tnainte de prima utilizare, vé rugam sa cititi cu atentie manualul de
utilizare. Nerespectarea instructiunilor poate duce la raniri sau la
deteriorarea aparatului.

1.1 Pregitire

La primirea aparatului, asigurati-va cé acesta nu prezinta niciun fel de
deteriorari.

Tnainte de fiecare utilizare, asigurati-va ca echipamentul este in stare buna.

1.2 Utilizare

in timpul masuratorilor, aparatul nu trebuie expus la vibratii puternice,
pentru a nu afecta rotatia palelor ventilatorului.

Utilizati aparatul in intervalul de temperatura si umiditate specificat.
Daca observati anomalii in timpul masurérii, incetati utilizarea aparatului.
Nu utilizati dispozitivul la temperaturi ridicate, umiditate ridicata si in
lumina directa a soarelui.

Manual de utilizare

MESTEK AM10
ANEMOMETRU DIGITAL

Tnainte de prima utlzare, va rugam s clif cu atentie manualul de mai jos. Pastrati

FAAN
£ =% manualul pentru consultare ulterioara.

Descri

1.3 Simboluri

Simbol Descriere

/N |Respectati mésurile de siguranta. Cititi cu atentie
manualul.

CE [resp jtatiei si a arilor UE

1.4 Intretinere

1. Nu dezasamblati aparatul si nu il manipulati in mod
necorespunzétor. Dacé este necesar, contactati centrul de service.

2. Daca pe paletele ventilatorului se afla praf, suflati-l cu aer curat
sau stergeti-l cu o carpa umeda, fara praf. Este interzisa utilizarea
solventilor sau a substantelor abrazive pentru curétare.

3. Dupa utilizare, opriti aparatul. Daca nu veti utiliza aparatul pentru o
perioada indelungata, va rugam sa scoateti bateriile din aparat. In caz
contrar, exista riscul de scurgere a lichidului si de deteriorare a
aparatului.

2. Descriere

1. Aparatul este un dispozitiv de masurare portabil, cu afisaj
digital LCD, iluminare de fundal, conversie in mai multe unitati de
masura si alte functii.

2. Ventilatorul acestui aparat se poate roti cu 180 de grade,
pentru a se adapta la diverse scenarii de masurare.

3. Aparatul este prevazut cu un simbol care indica nivelul

scazut al bateriei. Simbolul va aparea pe afisaj atunci cand
nivelul bateriei este scazut.

2.1 Componente

(D Ventilator

@ Ecran LCD
® Buton pomnire/oprire/selectare
< unitate

@ Nivel maxim/nivel de vant

2.2 Descrierea
afisajului

3. Parametri tehnici

Comanda/inlocuirea

Viteza vantului

s (meti pe secunda)

MPH (mile pe ors) FPM

(picioare pe minut)

KNT (mile marine pe ors)

KPH (klometr pe ors)

Simbol Descriere 4 Specificatii
Altitudine de functionare 2000 m 5. Comenzi
MAX Maxim 1. Apasati lung butonul de pornire/oprire pentru a porni sau opri
" N " N " " N dispozitivul.
LeveL | Nivelulvantui Metoda de masurare Senzor magnetic al ventilatorului 2. Apasati sourt butonul de unitati si selectati unitatea dorita:
«ciop | Temperatura vantului Aisai s m/s, MPH, FPM, KNT sau KPH.
Baterie descarcata =8l 3. Apasati scurt butonul LEVEL si selectati nivelul vantului.
LAl Valoare maxima afisats 9999 4. Apasati lung butonul MAX pentru a modifica functia maxima.
mis. Metr pe secunda i Apasati din nou lung pentru a bloca setarea.
MPH Mile pe ora Viteza de esantionare aprox. 0,4 s 5_. Apasati butonul MAX t_:énd d_ispozi(ivul es!e_opri!, apoi gpésagi
Pici - simultan butonul de porr P pentru a activa .
icioare pe minut " S : ;
FPM Oprire automata aprox. 10 min 6. lluminarea de fundal a afisajului este activata si nu poate fi
KNT Mile marine pe ora . dezactivata.
. - = . A
KPH Kilometri pe ora Curent de functionare 5m 6.0 irea bateriei
Alimentare 1,5V 2x AAA 1. Opriti dispozitivul.
2. Folositi o surubelnita si scoateti suruburile de pe capacul
Temperatura de 0-50 °C compartimentului bateriei.
functionare 3. Scoateti capacul.
. i N 4. Scoateti bateriile vechi.
Interval Rezglutie Precizie L .
i Umiditate de functionare 0-85 % RH 5. Introduceti baterii noi de 1,5 V, 2x AAA.
14~3000m's | 001mis | + (3%+0.30 mfs) Temperatura de depozitare 10-60 °C 6. Puneti la loc capacul compartimentului pentru baterii si fixati
B compartimentul.
08~670mph | DAmph | £ (3% + 0.4 mph) i
Umiditatea de depozitare 0-80 % RH Distribuitor
80~5900 fmin | 1ftmin | £ (3% + 40 fimin) o — pr— Sunnysoft s.r.0.
" - imensiuni X 47 x 24 mm Kovanecka
08~580knots | 0.1 knots | = (3% + 0.4 knots) - 2300/ 190 00
08~1080kmh | 01 kmh | + (3% +1.0 kmih) Greutate aprox. 80 g (féra baterie) Praga 9
publica Ceha
www.sunnysoft.cz

-y > . 5 - - § |

Sunnysoft s.r.o., distribuitor



http://www.sunnysoft.cz/
http://www.sunnysoft.cz/
http://www.sunnysoft.cz/

User Manual

Made in China

C€ RoOHS & g M101050248

Please read this manual carefully before using the device for the first ime. Keep this

manual for future reference.

Safety Information

This device is a portable, high-precision digital anemometer. It can
measure wind speed, airflow, and air temperature. It is widely used in
wind energy, ogy, industry, igation, envil

protection, on highways, at airports, in fan manufacturing, in ventilation
technology, and more.

1. Safety Information
Before first use, please read this manual carefully. Failure to follow the
instructions may result in injury or damage to the device.

1.1 Preparation
Upon receiving the device, make sure it is not damaged in any way.
Before each use, make sure the device is in good working order.

1.2 Use

During measurement, the unit should not be exposed to strong vibrations to|
avoid affecting the rotation of the fan blades.

Use the device within the specified temperature and humidity ranges.

If you notice any abnormalities during measurement, stop using the device.
Do not use the device in high temperatures, high humidity, or in direct
sunlight.

5§ > .. ___Jj « y s §F & |

Sunnysoft s.r.o., distributor

User Manual

MESTEK AM10
DIGITAL ANEMOMETER

/T, Before using this device for the first time, please read this manual carefully. Keep
LI

£= %  this manual for future reference.

Descri

1.3 Symbols

Symbol Description

& Follow safety precautions. Pay close attention to the
manual.

C€ |compliance with

EU laws and

1.4 Maintenance

1. Do not disassemble the unit or handle it in any inappropriate
manner. If necessary, contact a service center.

2. If there is dust on the fan blades, blow it off with clean air or wipe
it with a lint-free, damp cloth. Do not use solvents or abrasives for
cleaning.

3. Tum off the device after use. If you will not be using the device for
an extended period, please remove the batteries from the device.
Otherwise, there is a risk of leakage and damage to the device.

2. Description

1. This device is a handheld, portable measuring unit with a
backlit digital LCD display, multiple unit conversion, and other
functions.

2. The unit's fan can rotate 180 degrees to accommodate various
measurement scenarios.

3. The device features a low-battery indicator. The symbol will
appear on the display when the battery level is low.

2.1 Components

@ Fan

@ LCD display

. On/Off/Unit Selection Button
@

Max/Level fan speed

@

isplay Des:

cri

ecification

2.2 Display — 4. Specifications
Description Symbol Description
) Operating altitude 2,000 m
MAX Maximum
LEVEL Wind Level Measurement method Magnetic fan sensor
o Wind Temperature
“CI°F P Display LcD
o) Low battery - -
mis. Meters per second Maximum display 9999
MPH Miles per hour Sampling rate approx. 0.4 s
Feet per minute
FPM Auto Shutdown approx. 10 min
Nautical miles per hour
KNT o
i erating current A
KPH Kilometers per hour P g 5m.
Power supply 1.5V, 2x AAA
3. Technical Operating temperature o
Specifications P 9 P 0-50°c
Wind Speed Range Resolution Accuracy Operating humidity 0-85% RH
mis (meters per socond) | 1. 1~3000m/s | 001mis | & (3% +0.30mis) Storage temperature -10-60 °C
NPH (mies per hour) 5%
08~670mph | 04mph | £ (3% + 0.4 mph) Storage humidity 0-80% RH
FPM (ectperminvie) | 805900 ftmin | 1fumin | + (3% + 40 ft/min)
Dimensions 170 x 47 x 24 mm
KNT (rautcaimites perhowr) | 0.8 ~58.0knots | 0.1 knots | £ (3% + 0.4 knots)
Weight approx. 80 g (excluding battery)

KPH (klometers per hour)

08~1080kmh | 0.1kmh | + (3% +1.0kmh)

Operation/Battery

5. Controls

1. Press and hold the on/off button to turn the device on or off.
2. Press the unit button briefly to select the desired unit: m/s,
MPH, FPM, KNT, or KPH.

3. Press the LEVEL button briefly to select the wind level.

4. Press and hold the MAX button to change the maximum
function. Press and hold it again to lock the setting.

5. Press the MAX button while the device is off, then press the
on/off button at the same time to enable conversion.

6. The display backlight is on and cannot be turned off.

6. Replacing the Battery

1. Tumn off the device.

2. Use a screwdriver to remove the screws on the battery
compartment cover.

3. Remove the cover.

4. Remove the old batteries.

5. Insert two new 1.5 V AAA batteries.

6. Replace the battery compartment cover and secure the battery
compartment.

Distributor:
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka
2390/1a 190 00
Prague 9

Czech Republic
www.sunnysoft.cz
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Instrukcja obstugi

Made in China

C€ RoOHS & )¢ M101050248

Przed pierwszym uzyciem prosimy o uwazne zapoznanie sie z niniejsza instrukcia.

Prosimy zachowat insirukcig do wykorzystania w przysziosci
g simy zachowad nstrukcje do wykorzystania w przyszlosc

Informacje dotyczace

Urzad:; to jest wysoce i cyfrowym.
Shuzy do pomiaru predkosci wiatru, objetosci powietrza oraz temperatury
powietrza. Znajduje szerokie zastosowanie w energetyce wiatrowej,
meteorologii, przemysle, nawigacji, ochronie $rodowiska, na autostradach,
lotniskach, w produkji wentylatoréw, w technice wentylacyjnej itp.

1. Informacje dotyczace bezpieczeristwa

Przed pierwszym uzyciem nalezy uwaznie przeczyta niniejsza instrukcje obsiugi.
Nieprzestrzeganie instrukcji moze prowadzi¢ do obrazer ciafa lub uszkodzenia
urzadzenia.

1.1 Przygotowanie

Po odbiorze urzadzenia nalezy upewni¢ sig, ze nie jest ono w zaden sposob
uszkodzone.

Przed kazdym uzyciem nalezy upewnié sie, ze urzadzenie jest w dobrym stanie.

1.2 Uzytkowanie

Podczas pomiaru urzadzenie nie powinno byé narazone na silne wibracje, aby nie
Zzaklocaly one obrotéw fopatek wentylatora.

Urzadzenie nalezy uzywaé w podanym zakresie temperatur i wilgotnosci.

Jesli podczas pomiaru zysz jaki ek ni i $ci,
uzytkowania urzadzenia.

Nie nalezy uzywaé ia w wysokie] v,
oraz w bezposrednim $wietle stonecznym.

Instrukcja obstugi

MESTEK AM10
CYFROWY ANEMOMETR

Przed pierwszym uzyciem prosimy 0 uwazne zapoznanie sie z niniejsza instrukcia.

Prosimy zachowat instrukcig do pézniejszego wykorzystania.

1.3 Symbole

Symbol Opis

A\ |Nalezy preestrzegat srodkow bezpieczeristwa. Nalozy zwrocic
uwage na instrukcje obstugi.

(€ |Przestrzeganie odpowiednich przepiséw i regulacii UE

1.4 Konserwacja
1. Nie nalezy demontowa¢ urzadzenia ani w zaden sposob nieprawidiowo z nim
obchodzié sie. W razie potrzeby nalezy skontaktowat sig z serwisem.

2. Jesli na fopatkach wentylatora znajduje sie kurz, nalezy go usuna¢
strumieniem czystego powietrza lub przetrzeé wilgotna, niepylowa,

Sciereczka, Do czyszczenia nie wolno uzywaé rozpuszczalnikow ani srodkéw
Sciernych.

3.Po iu uz ia nalezy wylaczyé Jesi
nie bedzie uzywane przez diuzszy czas, nalezy wyjac z niego baterie. W
przeciwnym razie istnieje ryzyko wycieku i uszkodzenia urzadzenia.

2. Opis
1.1 jest recznym,
LCDz i

i z cyfrowym
funkcja przeliczania na rozne

jednostki miary oraz innymi funkcjami.

2. Wentylator tego urzadzenia moze obracaé sie o 180 stopni, aby
dostosowat sie do réznych warunkéw pomiarowych.

3. Urzadzenie posiada symbol niskiego poziomu naladowania bateril.
Symbol ten pojawi sie na wyswietlaczu, gdy poziom natadowania baterii
bedzie niski.

21 Elementy
skiadowe

(1) Wentylator

@) Wyswietiacz LCD

Przycisk
@ wiaczanialwytaczaniaiwyboru
jednostki

(@) Maksymalny poziom wiatru

Opis wyswietlaczalpa

2.2 Opis

3. Parametry techniczne

Specyfikacja

4. Dane
Symbol Opis.
Wysokosé operacyjna nad 2000m
MAX Maksimum poziomem morza
LEVEL Poziom wiatru Metoda pomiaru Magnetyczny czujnik wentylatora
o Temperatura wiatru
“CIF Wyswietlacz LcD
) Niski poziom
bateril Maksymalna wartosé 9900
m/s Metr na sekunde
MPH Mile na godzing Czestotiwosé probkowania ok.04s
FPM Stopa na minute Automatyczne wylaczanie ok. 10 min
KNT Mile morskie na godzing
KPH Kilometry na godzine Prad roboczy SmA

Zasilanie

1,5V, 2 baterie AAA

Temperatura pracy

KPH (klomelry na godzine)

08~108.0 km'h | 0.1 kmih

+ (3% + 1.0 km/)

ObstugaWymiana bateri

5. Obstuga

1. Nacisnij i j przycisk wia
wylaczyé urzadzenie.

2. Naciénij krétko przycisk jednostki, aby wybraé zadana jednostke:

m/s, MPH, FPM, KNT lub KPH.

3. Naciénij krétko przycisk LEVEL, aby wybrac site wiatru.

4. Naciénij i przytrzymaj przycisk MAX, aby zmienié funkcje maksymalna,
Nacisnij i j ponownie, aby é i

5. Naciénij przycisk MAX, gdy urzadzenie jest wylaczone, a nastepnie
naci$nij ie przycisk ylaczania, aby wiaczy¢ funkcje
Kkonwersji.

6. Podswietlenie wyswietlacza jest wiaczone i nie mozna go wylaczy¢.

aby wlaczyé lub

6. Wymiana baterii

1. Wylacz urzadzenie.

2. Za pomoca $rubokreta odkre¢ $ruby na pokrywie komory baterii.
3. Zdejmij pokrywe.

4. Wyjmij stare baterie.

5. Wi6z nowe baterie 1,5 V 2x AAA.

6. Ponownie zatoz pokrywe komory baterii i zamknij komore.

0-50°C
Predkos¢ wiatru Zakres Rozdziplczosé Doktadnos¢ Wilgotnos¢ robocza 0-85 % RH
s (et na seknde) | 1.4~3000ms | 0.01mis | + (3% +0.30 mis) Temperatura przechowywania -10-60 °C 25?3&}{’ sro.
MPH (mie na godzing) N + (3% :
08~670mph | D1mph | & (3% + 0.4 mpn) Wilgotnosé podczas 0-80 % RH 2390/1a 190 00
FPM (stopa na minute) 80~5900 fthmin | 1ftmin | £ (3% + 40 fumin) ;r:pgjablika Czeska
Wymiary 170 x 47 x 24 mm www.sunnysoft.cz
KNT (mie morskie ragodzine) | 0.8~58.0knots | 0.1 knots | = (3% + 0.4 knots)
Masa ok. 80 g (bez baterii)

-y > L . 5 - - § o |
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Uporabniski Uporabniski

prirocnik priro¢nik
=%

MESTEK AM10

DIGITALNI ANEMOMETER

Made in China

C€ RoHS & g M101050248

Pred prvo uporabo prosimo, da natanéno preberete ta prirocnik. Prirocnik shranite za

e Pred prvo uporabo prosimo, da natancno preberete ta prirocnik. Priroénik shranite

FAA
£= % zapoznejso uporabo.

1.3 Simboli
imboli 2.1 Komponente 2.2 Opis zaslona - - 4. Tehni¢ne
n . Simbol Opis
Simbol Opis v ® morska vis 2000 5. Upravljanje
) - - . — Najved elovna nadmorska visina m 1. Dolgo pritisnite gumb za vklop/izkiop in napravo vklopite ali
Ta naprava je prenosni, visoko natanéen dlgltalnls anemometer. Meri /A |Upostevajte vamostne ukrepe. Pozomo preberite MAX izklopi?e P! 9 phizklop in nap! P!
hitrost vetra, pretok zraka in temperaturo zraka. Siroko se uporablja v navodila za uporabo. Stopnja vetra jenj; Magnetni senzor ventilatorja SR . . -
Vetmi energetiki, meteorologiji, industrili, navigacil, varstvu okolja, na LEVEL all Metoda merjenja 9 ! 2. Kratko pritisnite tipko za izbiro enote in izberite Zeleno enoto
avtocestah, letaliscih, pri proizvodnji ventilatorjev, v prezragevalni C € |Upostevanje veljavnih zakonov in predpisov EU °CIF Temperatura vetra Zaslon LcD m/s, MPH, FPM, KNT ali KPH.
tehniki itd. Nizka raven baterije 3. Kratko pritisnite gumb LEVEL in izberite stopnjo vetra.
LAl Naived dnost 4. Dolgo pritisnite gumb MAX in spremenite najvegjo vrednost.
1. Varnostna navodila mis Meter na sekundo v Z ;’Ir:m:“’s na 9999 Ponovno dolgo pritisnite in zaklenite nastavitev.
Pred prvo uporabo prosimo, da natan¢no preberete priloZeni priroénik. 1.4 Vzdrzevanje VPH Milie na uro i 5._Ko Jte naprabva izl}(llopljl_erﬁ. p(itisr’:ilte _gtumb l:ﬁA); nato pa hkrati
Neupostevanje navodil lahko povzrogi poskodbe ali okvare naprave. ) - . . . . (D Ventilator trost vzorCenja priblizno 0,4 s pritisnite gumb za vklop/izklop in vklopite pretvorbo.
l!—‘.oh;i‘:::;ies'e‘eo:'ﬁ::\gfjstzr:‘isi?‘;l;‘;bfvna]te na neprimeren nagin. - EPM Stop na minuto 6. Osvetlitev zaslona je vklopliena in je ni mogoce izklopiti.
;;)1 ;:‘fzfgm paprave s OO 2. Ce e na lopaticah ventilatorja prah, ga odpihnite s gistim zrakom \ @ LCD-zaslon T Morske milje na uro Samodejno izklapljanje priblizno 10 min 6 baterije
poSiebana. g ali obrls_lle_z vIgzno_ krpo bjez prahu. Za ¢&iscenje je prepovedano Gumb za vkloplizklop/izbiro Kilometri na uro Delovni tok 5 mA 1. IzKlopite napravo.
- ) . uporabljati topila ali abrazivna sredstva. @ enot KPH A — "
te, da je naprava v dobrem stanju. i i i iali dali . Z izvijagem odstranite vijake na pokrovu predala za baterijo.
Pred vsako uporabo se prepricajte, d dob t 3. Po uporabi napravo izklopite. Ce naprave ne boste uporabljali dalj enote — 2.z ‘em odstranit ki ki dala za bat
¢asa, iz nje odstranite baterije. V nasprotnem primeru obstaja D o X Napajanje 1,5V 2x AAA 3. Odstranite pokrov.
1.2 Uporaba nevarnost iztekanja in poskodbe naprave. @ Navis| 3. Tehniéni parametri 4. Izvlecite stare baterij
Med merjenjem naprava ne sme biti izpostavljena moénim vibracijam, da B Delovna temperatura 0-50 °C 5. Vstavite nove baterije 1,5 V 2x AAA.
ne bi prislo do motenj pri vrtenju lopatic ventilatorja. 2. Opis = ) - — ~ 6. Ponovno namestite pokrov predela za baterije in ga pritrdite.
Napravo jajte v predpi in viazi 1. Naprava je roéna prenosna merilna enota z digitalnim LCD- Hitrost vetra Obmogje Logljivost Natanénos Delovna viaznost 0-85 % RH
obmogju. zaslonom, osvetlitvijo, pretvorbo v ve€ enot in drugimi funkcijami. s (meter na sekundo) N e | = (30 Distributer
e med merjenjem opazite kakrsne koli nepravilnosti, prenehaite z 2. Ventilator te enote se lahko vrti za 180 stopinj, da se prilagodi o o o) | 11-3000ms | 001mes | ¢ (3% 030mE) Temperatura skladiscenja -10-60 °C Sunnysoft s.r.o.
uporabo naprave. razli¢nim merilnim scenarijem. MPH (rila na uo) M| 5o g70mph | O.1mph | £ (3% + 0.4 mph) Kovanecka
Naprave ne bljajte pri visokih visoki viagi in na 3. Naprava ima simbol za nizko stanje baterije. Simbol se bo R Viaznost pri skladisgenju 0-80 % RH 2390712 190 00
neposredni sonéni svetlobi. prikazal na zaslonu, ko bo stanje baterije nizko. 80~ 5900 ftfmin | 1 ft'min + (3% + 40 ffmin) Praga 9 .
Dimenzije 170 x 47 x 24 mm Ceska republika
o 08~580knots | 0.1 knots | = (3% + 0.4 knots) www.sunnysoft.cz
0.8~1080 kmh | 01 kmh | £ (3% + 1.0 kmih) Teza priblizno 80 g (brez baterie)
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Upute za uporabu Upute za uporabu

MESTEK AM10
DIGITALNI ANEMOMETAR

Made in China

C€ RoOHS & g M101050248

Molimo progitaite ovaj priruénik pazijivo prije prve upotrebe uredaja. Saduvajte

priruénik za buducu upotrebu. /T, Molimo protitaite ovaj priruénik pazijivo prie prvog koritenja uredaja. Sacuvaite

£= %  prirunik za buducu upotrebu.

1.3 Simboli 2.1 Komponente 2.2 Opis zaslona Soa o 4. Specifikacije
Simbol Opis i - 5. Kontrole
Maksimalno Radna nadmorska visina 2.000m 1. Pritisnite i drzite tipku za ukljugivanjefiskljugivanie kako biste
Ovaj uredaj je prijenosni, visokoto¢ni digitalni anemosmetar. MozZe mjeriti & Pric se sil ih mjera. Obratite pozornost MAX ul;ljuéili ili iskljugili uredaj.
brzinu vjetra, zapreminu zraka i temperaturu zraka. Siroko se koristi u na upute u priruéniku. LEVEL Razina vjetra Metoda mjerenja Magnetski senzor ventilatora R P . -
energiji vjetra, meteorologiji, industriji, navigaciji, zastiti okolisa, na Tomperatura vietra eren) %-d*i;ria‘ulﬁo "l:/ﬂ"i;'gz ggmjﬁrﬁﬁ E;k: biste odabrali Zeljenu
autocestama, na zracnim lukama, u proizvodnii ventilatora, u c € L s i ima i propisima EU °CI°F P ) Prikaz LCD J cu: m/s, MPH, ! o . .
ilaciiskoj tehnologii itd. " : - 3. Kratko pritisnite gumb LEVEL za odabir razine vjetra.
ventilacijskoj gij o) Niska razina baterije SR, . - .
N o 4. Pritisnite i drzite gumb MAX da biste promijenili maksimalnu
1. Sigurnosne informacije mis Metri u sekundi Maksimalni prikaz 9999 funkciju. Ponovno ga pritisnite i drzite da biste zakljucali postavku.
i 3|5 it PR -~ i . ™ 5 5 5. Pritisnite gumb MAX dok je uredaj iskljucen, a zatim
uM;JItr:?n%aizeuljvoovzgt)iccl::,?zﬁggja’ijl??é‘igg(e’r)\;geu?;]eaj\;pmabe. : 140 e - _— o : ) @) Ventiator MPH Milja na sat Brzina uzorkovanja priblizno 0,4 s istovremenogpritisnite gumb A ukIjutl':ivar{je/iskljuéivanje kako
. 1. Ne rastavijajte uredaj i ne rukujte njime na neprimjeren nain. Ako je - EPM stopa po minuti —— biste akivirali funkciju pretvorbe.
1.1 Priprem: potrebno, obratite se servisnom centru. \! — Automatsko iskljugivanje otprilike 10 min 6. Pozadinsko osvjetljenje zaslona je ukljugeno i ne moze se iskljuiti.
-1 Priprema P VR 2. Ako se na lopatama ventilatora nakupi praina, oduhaite je istim @ LCD zaslon WNT Pomorske milje po satu
Po primitku uredaja, provjerite je li na bilo koji nagin ostecen. zrakom ili obrisite viaznom krpom bez dlagica. Za &i§éenje nemojte Gumb za Kilometri na sat Radna struja 5mA 6. Zamjena baterije
Prije svake upotrebe provijerite je li uredaj u ispravnom stanju. koristiti otapala ili abraziva. @ ukjudivanjefiskijugivanjelodabi KPH 1. Iskljudite uredaj
3. Isklju¢ite uredaj nakon upotrebe. Ako uredaj necete koristiti dulje iedini iani . L " I ’
1.2 Upotreba vrijeme, izvadite baterije iz uredaja. U suprotnom postoji rizik od ) riedinice Napajanje 1.5V 2xAMA i l;gg;];:bue odvijag za uklanjanje vijaka na poklopcu pretinca
Tijekom mierenja jedinicu ne izlaZite jakim vibracijama kako ne biste istiecanja i oStecenja uredaja. @ Max/Razina brzine 3. Tehnicke specifikacije Radna temperatura 0-50 °C 3. Uklonite poklopac.
utjecali na rotaciju lopatica ventilatora. ventilatora 4. Uklonite stare baterije
Koristite uredaj unutar navedenih temperaturnih i viaZnih uvjeta. 2. Opis < - N . 3 o . . o y .
Ako tiiekom mierenja primijetite bilo kakve ilnosti, prestanite koristiti 1. Uredaj je runa, prijlenosna mjerna jedinica s pozadinskim Brzina vietra Domet Rezollicija Tognost Radna viaznost 0-85% RH g- gg‘:;":: d:g‘;"f::e sﬁg Zac‘e:i‘:_:g;: \b/éter"e st ga
I -rord) JO TuLhz ZacinsKi X Vi vi inca z ije i pricvrstite ga.
uredsly A —— osvjetlienjem digitainog LCD zaslona, pretvorbom jedinica i s (et sekunc) 14~3000ms | 001mis | & (3%-+030mis) Temperatura skladistenja -10-60 °C P pokiopacp e lP 9
Ne koristite uredaj na visokim temperaturama, pri visokoj vlaznosti ili na drugim funkcijama. Distribut
izravnoj sun&evoj svjetlosti. 2. Ventilator uredaja moze se okretati za 180 stupnjeva kako bi se MPH (e na sat) 08~670mph | 04mph | # (3% + 0.4 mph) o istributer:
prilagodio razlicitim scenarijima mjerenja. F ’ o Pohrana viaznosti 0-80% RH ﬁunnyso:(t's.zr.s%on
3. Uredaj ima simbol niske razine baterije. Ovaj simbol ¢e se FPM (stopala u minut) 80 ~ 5900 ffmin | 1 fimin + (3% + 40 f/min) " " 13(;’6[)";; a 9 @
pojaviti na zaslonu kada je razina baterije niska. Dimenzije 170 x 47 x 24 mm rag 9.
KNT (nauteke mife na sat 08~580knots | 0.1knots | & (3% + 0.4 knots) Ceska Republika
Tezina otprilike 80 g (bez baterije) www.sunnysoft.cz
KPH (dometi na sat) 0.8~108.0kmvh | 01 kmih | £ (3% + 1.0 km/h)
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